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GR/TSSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. : 251247
RECIPIENT
WAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGND

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

02.03.2020-07:38
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 2,105
CONTAINER ID:
DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST HAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7215210 2501441035 135 PC S/ Speed gear 3rd 1 T 500039990
05.03.2020 2501441035 GETRAG Sonstige [{AITE:
010 P: 1- X 135 TeA-500086 Q0790 S
P: 9 - X 0 TBA-500078 Zﬁu“g
P: L - X 0 TBA-500085 ’So‘\oy\ ‘3@&-5
7215211 2501442400 270 PC S/ speed gear rev cpi 5500039990
06.03.2020 2501442400 GETRAG Sonstige fL’ ?j“lgx‘s
010 p: g X 135 TBA-500086 3
P: 18 - X 0 ea-s00078 \R0) (050 Zg “L{.
P: g X 0 TBA-500085
Boto 94 Wb
7215212 2501523435 270 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500040693
06.03.2020 2501523435 GETRAG Sonstige
010 P: 2 - X 135 TBA-500086 0 Pane
P: 18 - X0 TeA-500078 A\30)bofal ZB \\S
p: T X 0 TBA-500085
Sote 34 ShHY
7215213 2501523735 135 PC S/ Speed Gear 3rd 5500040694
05.03.2020 2501523735 GETRAG Sonstige . ;
010 P: 1- X 135 TBA-500086 N Paues ZE“(O
P: 9 - X 0 T8A-500078 /}30) 0505
P: i X 0 TBA-500085
5ota 11 9b U8
7215214 2506522635 216 PC S/ Input Shaft Outer 5500040702
03.03.2020 2506522635 GETRAG Sonstige Y a3 €
010 P: B X 72 TBA-500086 oL
P: 18 - X 0 TeA-500082 AB0LbOS
p: 3 - X 0 TBA-500085
5o10913h %9
7215215 2506527035 320 PC S/ Output Shaft 2 5500040704
05.03.2020 2506527035 GETRAG Sonstige 7 PALesS
010 p: = X 160 TBA-500086
p: 1% = X 0 TeA-500082 /\R01b050%
p: 7 = X 0 TBA-500085
%010 118b50
KRk ke E N D sekekedehedeke ke
BR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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CMR
1 Absender
Magna PTB.V. & Co. KG Diese Beférderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Ab- machung den
Werk Rosenberg Bestimmungen des Ubereinkommens tiber den

Beforderungsvertrag im internat. StraRenguterverkehr (CMR)
Hermann-Hagenmeyer-Stralle 1

D-74749 Rosenberg

2 Empfénger 16 Frachtfuhirer

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & €O, Internationale Spedition KG
C/O Schweizer Logistic Carl Benz Strafle 23

Plant Modugneo, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg

1-70026 MODUGNQ

3 Auslieferungsort des Gufes 17 Nachfolgende FrachtfGhrer

Modugno, [talia unloading point: 14248

02.03.2020

4 Ortund Tag der Ubernahme des Gules

D-74749 Rosenberg, Germany

02.03.2020 18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers
5 Beigeflgte Dokumente ’ The fraight forwarder as mentioned In box 16 confirms with Ist signature in box 23
SHPMT REF. No. to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the buisenass as mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3
251247
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistik |11 Bruttogewicht |12 Umfang
251247 11 Rack Transmission parts | 87084050 2.104
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfanger
’ Fracht
ErmaRigung -
Zwischensumme
Zuschlége
Nebengebfihren
Sonsiiges +
Summe
14 Rickerstattung
15 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen

L i R Bl LN Bt N el e

74749 Rosenberg WS 2T it eThprangen' /s L b JaFals
23 Unterschrift und Sempel Frachtfahrer V(@ Ol Ciclamui, sne - 70028 Modugno (BA)

- FE 4 MAR 2020 /

25 En@umyﬁﬁ;ﬂg@fw&ﬁemung 28 Lademitte! - Tausch - NS M N—"/)
N | T km Paletten - Absender 7{; aletiaEmnigngeniserva di
Anzaht Tausghabrifica su oulANEA e quantifaseh

Euro-Palette “[Eurc-Pal, ’
Gitterbox-Pal. Gitterbox

26 Vertragspariner des Frachtftihrers

27 Kennzeich Nutzlast Bestétigung des Absenders Bestitigung des Empfingers

Kfz

Anhénger

Benutzte Genehmigung Nr. National, Bilateral, EG, CEMT




